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1.Er - halt uns, Herr, bei dei -
2.Be - weis dein Macht, Herr Je -
3. Gott heil - ger Geist, du Tro -
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1.Er - halt uns, Herr bei dei -
2.Be - weis dein  Macht Herr Je -
3. Gott heil - ger  Geist du Tro6 -
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1.Er -  halt uns, Herr, er - halt uns, Herr, Dbei dei - nem Wort, bei
2.Be - weis dein Macht, be - weis dein Macht, Herr Je - su Christ, Herr
3. Gott heil - ger Geist, Gott heil - ger Geist, du Tro - ster wert, du
I
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Wort, und steu- re dei-ne Fein - de  Mord, die Je - sum
Christ, der du ein Herrallr Her - ren bist, be - schirm dein
wert, gib deim Volk einr-lei Sinn auf Erd, steh bei uns
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nem Wort, und steu- re dei- ne Fein-de Mord, die Je - sum Chri -
su Christ, der du ein Herr allr Her-ren bist, be-schiim_—___ dein ar -
ster wert, gib deim Volk einr-lei Sinn auf Erd, steT)bel uns in
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dei - nem Wort, die Je - sum Chri - stum, dei -
Je - su Christ, be - schirm dein ar - me Chri -
Tro - ster wert, steh  bei uns in der letz -
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- stum dei - nen—__ Sohn, stir-zen wol - len von
- me Chri - sten - heit, dal3 sie dich lob
der letz - ten Not, gleit uns ins Le - ben
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dei - - nen, dei - nen Sohn, stir-zen wol -
Chri - - sten, Chri - sten- heit, dal® sie dich
letz - - ten, letz - ten Not, |9 gleit uns ins
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- - - - nen—___ Sohn, str-zen wol - len, stir-
- - - - sten - heit, dal sie dich lob, daf
- - - - ten Not, gleit uns ins Lebn, gleit
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2nd Part
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dei - nem, dei - - - nem Thron. Ver - leih  uns
_ in E - - - wig - Kkeit.
aus dem, aus dem Tod.
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len von dei - - - nem Thron. Ver - leih  uns
lob E - - - wig - Kkeit.
Le - ben aus dem Tod.
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zen wol - len von  dei - nem Thron. Ver - leih  uns
sie  dich lob in E - wig - keit.
uns ins Le - ben aus dem Tod.
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Fried ge - na - dig - lich, Herr Gott, zu un sern Zek ten,
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Fried, ver leih uns Fried ge - n&- dig- lich, Herr Gott, zu uR sern Zei - ten,
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Fried, ver - leih uns Fried ge- na- dig- lich, Herr Gott, zu un sern Zek ten,
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Herr Gott, zu un- sern Zei- ten, es ist doch ja, es ist
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Herr Gott, zu un- sern Zei- ten, es ist doch ja kein an-der nicht, es ist doch ja kein an - der
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Herr Gott, zu un- sern Zei- ten, es ist doch ja keinan - der nicht, es ist doch ja kein an -
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ja kein an - der__ nicht, es ist doch ja kein
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nicht, kein an - der______ nicht, es ist doch ja kein an - der nicht, es ist
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- der nicht, es ist doch ja kein an- der nicht, es ist doch ja kein an- der nicht, es
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an - der nicht, der fur uns  koénn - te strei -
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__doch ja kein an - der nicht, der fur uns kénn - te strei -
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ist doch ja kein an- der  nicht, der fir uns  koénn - te strei -
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ten, der fOr uns kénn - te strei- ten, denn du,un ser_____ Gott, denn du,
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ten, der far uns kénn - te strei- ten, denn du,un ser ________ Gott, al - lei -
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ten, denn du, un - ser Gott, al
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un - ser Gott, al - lei - - - ne. Gib un-sern Herrn und
)
—~ L L N (e L L P !
- ; rd 77 y 2 &R o rd rd = f
. IH' r.N \ql IH' IH' L 19J (&) p=
- - ne, al - lei - - - ne. Gib un-sern Herrn und
o - o)
'l: (@] > — — — | <
7z ~ H I;,- 7
lei - ne, al - lei - ne. Gib un-sern Herrn und
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dal3 wir un ter ih - nen ein ge-ruh- lichs, ein ge ruh - lichs
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dafld wir un ter ih - nen ein ge-ruh- lichs, ein ge ruh - lichs
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ment, dal3 wir un ter ih - nen ein ge-ruh- lichs, ein ge ruh - lichs
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stil- les Le - ben fih ren mé - gen, in al- ler Gott se - lig - keit, in al-ler Gott
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stil- les Le - ben fuh - ren mo- gen, in al- ler Gott se - lig-keit, in al-ler Gott
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__ und stil- les Le - ben fihren moé - gen, in al-ler Gott
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se- lig- keit und Ehr - bar - keit, A - - -
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se- lig- keit und Ehr - bar - keit, A -
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se- lig-keit und Ehr - bar - keit, A - - -
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men.



